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Déjiny nazev lokalit s ¢eskim obyvatelstvem v Polsku
(Die landeskundlichen Namen in der Tradition der Bohmischen Briider in Schlesien)

Abstrakni (Kurzfassung):

Silny svazany z Ceskem jsou obci v &tyfich mistech: mésto Zelow, ¢étyfi sousedni vesnice na
slezsko-vélkopolskom pohranici, dve sousedni vesnice v okoli Strzelina (Strehlen) v Dolnim
Slezsku a vesnice Pstruzna (Pstrazna) na ¢esko-polske hranice u Kudovy a Nachodu. Jména
téchto mist v pribéhu ¢asu zménily si z riznych davodu.

Kdy cesti exulanti koupovali v zacatku XIX stoleti statek Zelow, dnes mésto Zelow, ne
ménili jeho jména, jen ptipravili jeho Cesky tvar Zelov, ktery je taky pouzivany v néméiné.
Protoze mésto bylo do roce 1918 v ramci ruskeho statu, mélo taky rusky tvar jména 3enés.

Slozitejsi byli dejiny obci Pstruzna, leziéi v ,,Ceském koutku” v Kladsku. Pramény davaji
nam v roce 1470 jméno Pstrzuzny, pozdéji byla to Strouzné i Pstruzné, to druhe jméno mozno
vyvadét od pstruhu. V roce 1574 je uz paralelni némecke nazvani Strausseney, v riznych tvarech
zapisu. Rika si, Ze je to foneticky zapsane ¢eske jméno. Je to mozné, protoze smysl toho jména
tézko oznacit. PStrosy (Strauf3) tam nebyli, jiny smysl — kvetice — taky je nesmysliny. V roce 1933
nacistské ufady ménili jméno obci na Straussdorfel. Po roce 1945 polské ufady ménili jméno obci
na Struzyny, pozdé na Pstrqzna. Dnes Pstrazna je oficialné ¢tvrti lazenskeho mésta Kudowa-
Zdrdj, ptesto, ze vesnice je nekolik kilometru od centra.

V poloviné XVIII stoleti skupina ¢eskych osadniki pfiSla v okoli méstecka Bralin, kde ziidili
obec, kterou pojménovali Tabor. Sto let pozdé&ji podle rozkazu vevody Birona ziidili novou obec
Velki Bedrichitv Tabor, po nekolika letech Maly Bedrichiiv Tabor (neoficialné Tabirek Zizka), a
Stary Tabor byl zalesiovan. V némcine te jména znély Gross Friedrichs Tabor a Klein
Friedrichs Tabor. V okoli byli také vesnice Cermin (ném. Tscheminz, dnes Czermin), Calinka (uz
neexistuje) a Turze, v kterych bydleli mnozi Cesi. Od roce 1920 ti vesnice byly v ramci polského
statu. Proto, ze prusky kral Bedtich (Fryderyk, Friedrich) byl neptitelem Polska, jeho jméno bylo
odstranéno z nazvani vesnic. Dne ti vesnice jménuji Tabor Wielki i Tabor Maty.

Slozitejsi byli d&jiny dvou vesnic v Stielinsku. V roce 1742 Gesti exulanti koupili v sosedstvi
Strzelina (Strehlen) dva statki, na izemi kteréch vznikla vesnice, pojménovana Husinec, v
némciné Hussinetz, na pamatku Jana Husa z Husinci. Byla taky koupena vesnice Meltheuer,
kterou neoficialng Cesi jménovali Podébrad. V roce 1939 nacistské urady ménili jméno obci
Husinec na Friedrichstein N.S., nazev Podébrad byl oficialné nedovoleny. Po II svétove valce
dva roky fungovala nazev Husyniec, pozdé byla zménéna na Gesiniec. Rika si, Ze polské ufady
neznali rozdilu mezi Janem Husem a husou. Pod¢brad nebo Meltheur obdrzeli jméno Lubieniec,
pozde Goscigeice. Tijména nemaji nic spole¢neho z cestinou.



